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DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2016/466 DES RATES
vom 31. Mirz 2016

zur Durchfithrung des Artikels 21 Absatz 2 der Verordnung (EU)
2016/44 iiber restriktive Malinahmen angesichts der Lage in Libyen

Artikel 1

Die Personen, die im Anhang dieser Verordnung aufgefiihrt sind, wer-
den in die Liste in Anhang III der Verordnung (EU) 2016/44 aufgenom-
men.

Artikel 2
Diese Verordnung tritt am Tag ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt der
Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittel-
bar in jedem Mitgliedstaat.



02016R0466 — DE — 01.04.2016 — 000.002 — 3

ANHANG

LANHANG 111

Liste der natiirlichen oder juristischen Personen, Organisationen und Einrichtungen nach

Artikel 6 Absatz 2

Angaben zur Identi-
tét

Griinde

Zeitpunkt der Auf-
nahme in die Liste

Geburtsdatum:
1944 (nicht
bestitigt)

Agila Saleh ist seit dem 5. August 2014
Président des Abgeordnetenrates im Re-
prasentantenhaus.

Am 17. Dezember 2015 sprach sich
Saleh gegen das am 17. Dezember
2015 unterzeichnete libysche politische
Abkommen aus.

Als Prisident des Abgeordnetenrates
hat Saleh den politischen Ubergang in
Libyen behindert und untergraben, in-
dem er sich unter anderem weigerte,
am 23. Februar 2016 im Reprdsentan-
tenhaus eine Abstimmung {iber die Re-
gierung der nationalen Einheit (GNA)
abzuhalten.

Am 23. Februar 2016 beschloss Saleh,
einen Ausschuss einzuberufen, der vo-
raussichtlich mit anderen Mitgliedern
des gegen das libysche politische Ab-
kommen eingestellten ,,innerlibyschen
Prozesses™ (,,Libyan-Libyan Process®)
zusammentreffen wird.

»C3 1.4.2016 «

A. PERSONEN
Name
»C2 21. € | SALEH ISSA
GWAIDER, Agila
VQ 22. 4 | GHWELL, Khalifa

alias AL
GHWEIL, Khalifa

AL-GHAWAIL,
Khalifa

Geburtsdatum:
1964

Misratah

Khalifa Ghwell ist der sogenannte ,,Mi-
nisterprasident und Verteidigungsminis-
ter” des international nicht anerkannten
Allgemeinen Nationalkongresses (GNC,
auch bekannt als ,,Regierung der natio-
nalen Rettung™) und in dieser Eigen-
schaft verantwortlich fiir dessen Hand-
lungen.

Am 7. Juli 2015 bekundete Khalifa
Ghwell der Standhaftigkeitsfront (Also-
mood), einer neuen militérischen Streit-
macht von 7 Brigaden, seine Unterstiit-
zung, um die Bildung einer Einheits-
regierung in Tripolis zu verhindern, in-
dem er gemeinsam mit dem ,,Prisiden-
ten des GNC, Nuri Abu Sahmain, an
den Feierlichkeiten zur Griindung der
Front teilnahm.

Als ,Ministerprasident” des GNC
spielte Ghwell eine zentrale Rolle bei
der Behinderung der Einsetzung der
im Rahmen des libyschen politischen
Abkommens vereinbarten Regierung
der nationalen Einheit (GNA).

Am 15. Januar 2016 ordnete Ghwell in
seiner Eigenschaft als ,Ministerpra-
sident und Verteidigungsminister des
GNC in Tripolis an, dass alle Angeho-
rigen des vom designierten Ministerpra-
sidenten der Regierung der nationalen
Einheit eingesetzten neuen Sicherheits-
teams, die sich nach Tripolis begeben,
festzunehmen sind.

>C3 1.4.2016 <
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Name

Angaben zur Identi-
tét

Griinde

Zeitpunkt der Auf-
nahme in die Liste

>C2 23. <

ABU SAHMAIN,
Nuri

alias BOSAMIN,
Nori

BO SAMIN, Nuri
»C1 <

Geburtsdatum:
16.5.1956

Zouara/Zuwara
(Libyen)

Nuri Abu Sahmain ist der sogenannte
Prisident des international nicht an-
erkannten Allgemeinen Nationalkon-
gresses (GNC, auch bekannt als ,.Re-
gierung der nationalen Rettung™) und
in dieser Eigenschaft verantwortlich
fiir dessen Handlungen.

Als ,,Prasident® des GNC spielte Nuri
Abu Sahmain eine zentrale Rolle bei
der Behinderung und Untergrabung
des libyschen politischen Abkommens
und der Einsetzung der Regierung der
nationalen Einheit (GNA).

Am 15. Dezember 2015 rief Sahmain
dazu auf, die Annahme des libyschen
politischen Abkommens, die auf einer
Tagung am 17. Dezember erfolgen soll-
te, zu verschieben.

Am 16. Dezember 2015 gab Sahmain
eine Erklarung ab, wonach der GNC
keinem seiner Mitglieder gestattet, an
der Tagung teilzunehmen oder das liby-
sche politische Abkommen zu unter-
zeichnen.

Am 1. Januar 2016 lehnte Sahmain in
Gespridchen mit dem Sonderbeauftrag-
ten der Vereinten Nationen das libysche
politische Abkommen ab.*

»>C3 1.4.2016 «






